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"lecture translater" als Dolmet
Mithilfe einer neuen Technologie s
bald weltweit Simultantibersetzun:
sein. Wie von der Forschungsunive
Karlsruhe http://www.uni-karlsruhe
verdffentlicht, wird demnachst ein
Neuheit auf dem Gebiet der
Simultantbersetzung prdsentiert v
Damit sei es in Zukunft méglich, L
Themen und Gesprachssituationer
Vortrage oder Ansprachen simulta
Ubersetzen, so Alex Waibel, Leiter
und Direktor von interACT. Das "ir
center for Advanced Communicatis
Technologies" (interACT)
http://www.is.cs.cmu.edu/ ist ein gemeinsames Forschungszentrum der Univers
Karlsruhe und der Carnegie Mellon University, USA http://www.cs.cmu.edu/ unc
Entwicklung dieser Technologie wohl einen entscheidenden Schritt in Richtung
globalisierten Welt gemacht.

Margit Rodder, Pressesprecherin von interACT, sagt im Gesprach mit pressete
"Sprachiibersetzungen gibt es ja schon langer, aber immer nur fiir bestimmte
Das eigentlich Neue an unserer Technologie ist, dass sie themeniibergreifend
fiir alle Bereiche angewandt werden kann." Namen habe die neue Technologie
doch werde sie auf der Uni hauptséchlich zum Ubersetzen von Vorlesungen Eil
weshalb sich der voriibergehende Name 'Lecture Translator' eingebiirgert hab

Innovativ sind auch die Techniken, mit denen die (ibersetzte Sprache ausgege
neuartiges Ultraschall-Lautsprechersystem richtet einen akustischen Strahl au
bestimmten Zuhérer, dieser hért die Ubersetzung, sein Nachbar direkt neben
aber davon ungestért. Auch "Sprachbrillen”, bei denen der Zuhérer die
Simultaniibersetzung in die Brille projiziert bekommt und dort mitlesen kann,
Palette der Méglichkeiten. Begonnen hat Waibels Team mit einer Ubersetzung
Englischen ins Spanische, doch sind prinzipiell alle Sprachen der Welt einsetzt
sieht Rodder den Einsatz des 'Lecture Translators' auch im privaten Bereich, d
noch dauern, bis die Ablaufe auf portablen Rechnern durchfiihrbar seien.

Zu den zuklinftigen Plédnen des Teams gehort auch die Entwicklung von Techn
simultanen Ubersetzung beim Sprechen. "Wir greifen elektrische Signale an M
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direkt ab, diese werden als Sprache erkannt, Gbersetzt und dann in einer ande
horbar ausgegeben. Der Sprecher bewegt nur den Mund und eine fremde Spr:
erklart Waibel. Doch trotzdem diese Technik bereits bei speziellen Satzen funk
dieses Projekt noch in den Kinderschuhen, so Rodder.

Flach . Neueste zuerst Seite neu laden ] Kommentar sc

Die hier veréffentlichten Artikel und Kommentare stehen uneingeschrankt ir
Verantwortungsbereich des jeweiligen Autors.

Mitglied Diskussion

mhtml:file://C:\Dokumente%20und%20Einstellungen\Nathalie\Eigene%20Dateien\N... 01.12.2005




